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Appendice

La Parabola del figliol prodigo

Un uomo aveva due figli. Un giorno il piu giovane, disse a suo padre: “Padre, dammi
la parte di eredita che mi aspetta”. E il padre divise i suoi beni tra i figli.

Dopo qualche giorno, il figlio piu piccolo mise insieme tutto cio che aveva e se ne
ando in un paese lontano: e li si diede alla bella vita e si mangio tutti i soldi. Ma,
quando ebbe finito tutto, nel paese dove si trovava, ci fu una grande carestia: e cosi
egli comincio a provare la miseria.

Allora ando a mettersi al servizio di un signore di quel paese, che lo mando nella
sua tenuta a guardare i porci.

Egli avrebbe desiderato riempirsi lo stomaco con le ghiande che mangiavano i
porci, ma nessuno gliene dava.

Allora comincio a pensare tra sé e sé e disse: “Quanti servitori a casa di mio padre
hanno pane a volonta ed invece io qui sto morendo di fame! Adesso parto, me ne
vado da mio padre e gli dico: “Padre, ho peccato contro Dio e contro di te; non
merito piu di essere tuo figlio; trattami come un servo”.

Si mise in cammino e se ne ando da suo padre.

Mentre egli era ancora lontano, suo padre lo vide, e ne ebbe pieta; gli corse
incontro, lo abbraccio e lo bacio.

E il figlio disse: “ Padre ho peccato contro Dio e contro di te e non merito piu di
essere tuo figlio: trattami come un tuo servo!”.

Ma il padre disse ai servi: “Presto! Portate |’ abito piu bello e fateglielo indossare;
mettetegli un anello al dito e le scarpe ai piedi. Poi prendete un vitello grasso,
ammazzatelo, mangiamo e facciamo festa, perché questo ragazzo era morto e
adesso e resuscitato; si era perduto ed e stato ritrovato”.

Ed incominciarono a far festa. Intanto il figlio piu grande, che era in campagna,
mentre ritornava e si avvicinava a casa, senti che suonavano e ballavano.

Allora chiamo uno dei servi e gli domando che stava succedendo.

Il servo gli disse: “E’ tornato tuo fratello e tuo padre ha fatto ammazzare il vitello
piu grasso,perché egli e ritornato sano e salvo”.

Allora si arrabbio e non voleva rientrare a casa.

Ma il padre usci e cerco di convincerlo ad entrare.
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Ma quello gli rispose: “Ecco, io ti servo da tanti anni e non ho mai trascurato i tuoi
comandi, e tu non mi hai mai dato neanche un capretto per far festa con i miei
compagni. Ma ora che e ritornato quest’ altro figlio, che ha consumato tutta la sua
roba con le donne cattive, tu hai ammazzato per lui un vitello grasso”.

E il padre gli disse: “ Figlio mio, tu sei sempre con me e tutto cio che & mio & anche
tuo; ma ora bisogna far festa e stare allegri, perché tuo fratello era morto ed ¢
risuscitato, era perduto ed é stato ritrovato”.

112



Appendice La Parabola del figliol prodigo

| r:a’k:unda di 'fiA:a [zamba'n:o:la

N ‘om:ana ta'ne:va d:u 'fiAk:za. Na ‘jurna i 'cu 'd:30:na da'tfet:a aj 'pa:tra: “Ta'ta,
‘dam:a la ‘r:ob:a ke m: a't:ok:a”. | ak:wa'fi i ‘pa:tra raspar'tet:a la 'r:ob:a se ka jo
fik:a.

'‘Dop:a ka ‘jurns, i ‘fika ‘ciu ‘pikiwale ma'tiet:a ‘ndzembra ‘tut:a 'kwe:ls ka
t:a'ne:va i sia no ‘jet:a a n:a paje:sa ka ‘[te:va da'lunga: 'lIa:ka keman'dzet:s a f:a la
'b:el:a 'viita i s:o la'kwet:a ‘tutia jo 'solds. Ma, 'kwands sa ma'n:etia ‘tut:s, aj
pajeiss ado ‘[teiva, tfe fa'tfet:ta na ‘birutta kara'ftia i akiwa'fi jisia
s ap:at:san’det:a.

'‘Ndan:aiva'A:ona 'jet:a a f:a'tja pa n:a pa'dro:na da 'kwi:ds pa'je:sa ki ma'n:et:a a
la mas:a'ri;za se a f:aipar'ka:re.

| ‘po:ra va'Aiona sa sa'riia ma'n:a:ta ls 'A:an:a ka 'd:eva a jo 'porks, ma na'fu:na
tfo ‘de:va 'kri:a.

Ak:wa'[i keman'dzet:a a r:ad:39'na i da'tfet:a: “A la 'ka:sa i ‘pa:treama ja jar'dzu:na
nan 'd:i:rana ma la 'tfin:a. 'Tin:a 'semba na 'fre:ga da ma'n:aid:a 've:vs, Ia ‘pa:nai
I:3 'vi:na nan d3s ‘'manga ma tra'mends ji ‘ek:a ma ‘ftenga a m:a'rii 'fazma! Mo ma
na 'Veijo, ra'vaije a p:atrama i t:fo 'di:tfe: “Ta'ta so 'fiat:a pa'k:ate 'kondra 'diijo i
'k:ondra da ti; nan ‘'m:eirata ‘ciu d ‘ss:a fiAa a tii; m a da tra't:a 'ko:ma a n:a
'serva”.

Keaman'dzet:ai 'vje:jais:ara'b:jet:a dai ‘pa:trs se.

Kwands ‘[te:va an'go:ra da'lungs, i 'pa:tra i rokwana'[:et:3, ma nan tfs fa'tfet:o
na'fu:na palja'to:na ‘'manga na ratfa'tot:ss; tfo ‘jet:a ‘ngondra, d ab:ra't:fet:a i d:a
va tfet:a.

| 'fiA:o da'tfet:o aj 'pa:tra: “Ta'ta so 'fiat:a pa'k:ats 'kondra 'd:ijs i 'k:ondra da ti.
Ma n: ab:ra'von:a: nan da s2 ‘ciu ‘fiA:a: 'trat:ama 'ko:ma a n:a 'serval”.

Ma i 'pa:tra kam:a'n:et:a a jo 'serva: “Fa'tfe:ta 'le:fta! Par'te:ta d 'ab:ata 'ciu
'b:el:a ka tfa [ta, fa'tfe:tada raka'n:a i kava'tsa; ma'tiitatfe ‘pu:ra na b:ra'l:ok:a aj
‘di:ta. Po pa'Aetaiva'tel:a ‘ciu ja'ras:9, t:fo'de:tads, 'vo:joa 'eima ma'n:a ‘bionaifa
‘fe:fta, par'ke s:a va'A:ona s ‘e:va ‘'morta i m:o € r:a'na:ts; s ‘e:va par'du:tai d:a sa
ratra’'va:ta”.

| 'tut:a kaman'dzirna a f:a 'fe:fta. 'Ndanda i 'fiA:a 'c:u ja'ros:s, ka ‘[te:va a la
kam'ban:a, tra'menda rema’'ne:va a la 'ka:sa, san'det:a ka b:a'l:e;vanais:a'ne:vana.

Ak:wa'[i ca'met:a 'uina da ‘servait:fad:am:a'n:et:a ka ‘[te:va a s:a't:Je:da.

| 'serva tfo da'tfet:a: “'Fra:tata sa n:a r:ama'nu:ta i 'p:atrote a 'fat:a ska'n:a i
va'tel:a ‘ciu ja'ras:a, par'ke 'jis:a € rrama’'nu:ta ‘sa:nai 's:alva”.

Ak:wa'fis ara‘jet:ainianva'le:va tra'si a la 'ka:sa.

Ma i ‘pa:tra '[:et:a pa t:for'ka da 'fad:a ran'dra.

Ma 'kwi:da tfs ranfa't:Jet:a: “'Ndzom:a ak:wa'[i €? Ji to 'fat:fo la fa'ti:a da 'tands
‘an:a i n:an m:a sa 'd:a:ts ‘'manga na kra'pit:a pa f:a 'fe:fta ka jo keam'ban:a me. Ma
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mo ka sa n:a rama’'nu:ta s:a rab:a't:a:ts, ka s: € 'frat:a pa’'li 'tut:a jo kwa'tri:na da la
‘mala 'fem:ana, pa ‘jis:a se 'f:at:a 't:fi:daiva'tel:a ‘ciuja'ras:a”.

| ‘pa:tra tfo raspa n:et:a: “'Fikia me, tu se 's:emba '[ta:te ‘'ndzembra a m:ii 'tut:e
'kwe:ls ka 't:engs ji te ‘puira tu; mo n ‘eima pan'dza a [:a 'valjs, ‘ema ‘esia
kwan'dends, par'ke ‘fra:tata s '‘e:va ‘'morta i m:o € ria'na:ts; s ‘eiva par'du:taid:a
so ratra'va:ta”.
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